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Parts (Before beginning, make sure you have all parts shown below).

Piezas (antes de iniciar, asegurese de tener todas las piezas siguientes).

Piéces (avant de commencer, assurez-vous d’avoir toutes les pieces illustrées ci-dessous).

Teile (Achten Sie vor Beginn der Arbeiten darauf, dass alle unten abgebildeten Teile vorhanden sind).

NEL | Onderdelen (hoort u zich ervan te overtuigen dat u alle onderdelen hebt, die hieronder te zien zijn).
ITL | Parti (prima di iniziare, accertarsi di disporre tutte le parti sotto indicate).
CES)| Dily (pfedtim, nez za&nete, pfipravte si vdechny dily zobrazené nize).
SLK | Diely (predtym, ako zacnete, pripravte si vSetky diely zobrazené nizsie).
POR| Pecas (antes de iniciar, certifique-se de que tem todas as pegas apresentadas em baixo).
TUR| Pargalar (Baslamadan 6nce, asagida gosterilen bitln pargalarin elinizde oldugundan emin olun).
Parts List PLP-UNL PLP-UNL-S PLP-UNLP PLP-UNLP-S
Description Qty Part# Part # Part # Part #

A large universal PLP plate 1 201-1110 201-4110 501-1110 201-4110
B adapter bracket 2 202-1655 202-4655 202-1656 202-4656
C 4mm allen wrench 1 560-9646 560-9646 560-9646 560-9646
D M5 x 10mm screw 4 520-1063 520-1063 520-9250 520-9250
E M10 x 15mm screw 4 520-9262 520-9262 520-9262 520-9262
F M4 x 12mm 4 504-9013 504-9013 520-1079 520-1079
G M4 x 25mm 4  504-1015 504-1015 520-1082 520-1082
H M6 x 12mm 4 520-1128 520-1128 520-1050 520-1050

I M6 x 25mm 4 520-1208 520-1208 520-1211 520-1211
J M8 x 12mm 4 520-9571 520-9571 520-1724 520-1724
K M8 x 25mm 4 520-1031 520-1031 520-1101 520-1101
L M4 washer 4 540-9400 540-9400 540-9400 540-9400
M M6/M8 washer 8  540-9406 540-9406 540-9406 540-9406
N spacer 8  600-1215 600-1215 600-1215 600-1215
O 6mm allen wrench 1 560-9716 560-9716 560-9716 560-9716
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M6 x 25mm M8 x 12mm

L (4) M (8) N (8)

M4 washer M6/M8 washer spacer
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Center adapter brackets vertically on back of screen.

Centre verticalmente los soportes en la pantalla.
Centrez les supports a la verticale de I'écran.
Richten Sie die Halterungen senkrecht mittig an der
Bildschirm.

Centreer de beugels verticaal op de van het scherm.

centra le staffe verticalmente sul dello schermo.
vycentrujte konzoly svisle na zadni obrazovky.
vycentrujte konzoly zvisle na obrazovky.

centre os suportes verticalmente no do ecra.
dirsekleri ekranin arkasina dikey olarak ortalayin.
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Screws must get at least three full turns and fit snug.

Los tornillos tienen que dar, por lo menos, tres vueltas completas y quedar ajustados.
Il faut effectuer au moins trois tours de vis complets et bien serrer les vis.

Schrauben sind mindestens drei volle Umdrehungen einzudrehen und missen fest anliegen
De schroeven moeten ten minste drie hele slagen worden aangedraaid en stevig vastzitten.
Girare tre volte le viti che devono risultare aderenti.

Srouby se musi otogit minimalné tfi piné otagky a plné dosednout.

Skrutky sa musia oto¢it aspor tri celé otacky a tesne dosadnut.

POR|Os parafusos devem completar, no minimo, trés voltas completas e ajustar-se no local.
Vidalar en az Ug tam donls yapmali ve siki oturmahdir.
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Use of spacers is OPTIONAL.

Uso de espaciadores OPCIONAL.
FACULTATIF utilisation d’entretoises.
OPTIONAL Verwendung von Abstandhaltern.
FACULTATIEF gebruik van tussenringen.
Uso OPZIONALE di distanziatori.
VOLITELNE pouziti rozpér.

VOLITELNE pouzitie rozpierok.

OPCIONAL utilize espagadores.

Ayiricilarin ISTEGE BAGLI kullanimi.
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ENG|Sold separately.

ESP|Vendidos por separado.
FRN|Vendu séparément.

O DEU| Separat verkauft.
NEL | Apart verkocht.
ITL |Venduto a parte.
CES|Prodavéa se samostatné.
SLK |Predava sa samostatne.
POR

Vendido em separado.

TUR|Ayrica satilir.
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ENG|Tighten.
ESP |Apretar.
FRN|Serrer.
DEU|Anziehen.
NEL |Aandraaien.
ITL |Stringere.
CES|Utahnéte.

SLK |Utiahnite.
POR|Apertar.

TUR|Sikmak.
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LIMITED FIVE-YEAR WARRANTY

Peerless Industries, Inc. (“Peerless”) warrants to original end-users of Peerless® products will be free from defects in material and
workmanship, under normal use, for a period of five years from the date of purchase by the original end-user (but in no case longer than
six years after the date of the product's manufacture). At its option, Peerless will repair or replace, or refund the purchase price of, any
product which fails to conform with this warranty.

In no event shall the duration of any implied warranty of merchantability or fitness for a particular purpose be longer than the
period of the applicable express warranty set forth above. Some states do not allow limitations on how long a implied warranty lasts,
so the above limitation may not apply to you.

This warranty does not cover damage caused by (a) service or repairs by the customer or a person who is not authorized for such service
or repairs by Peerless, (b) the failure to utilize proper packing when returning the product, (c) incorrect installation or the failure to follow
Peerless' instructions or warnings when installing, using or storing the product, or (d) misuse or accident, in transit or otherwise, including
in cases of third party actions and force majeure.

In no event shall Peerless be liable for incidental or consequential damages or damages arising from the theft of any product,
whether or not secured by a security device which may be included with the Peerless® product. Some states do not allow the
exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

This warranty is in lieu of all other warranties, expressed or implied, and is the sole remedy with respect to product defects. No dealer,
distributor, installer or other person is authorized to modify or extend this Limited Warranty or impose any obligation on Peerless in
connection with the sale of any Peerless® product.

This warranty gives specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state.

GARANTIA LIMITADA DE CINCO ANOS

Peerless Industries, Inc. (Peerless) les garantiza a los usuarios finales originales de los productos Peerless® que los productos Peerless®
estaran libres de defectos de materiales o de manufactura, en condiciones de uso normal, durante un periodo de cinco (5) afios a partir de
la fecha en la que el usuario final original compre cualquier producto (pero, en ninglin caso, durante un periodo mayor de 6 afios después
de la fecha de manufactura del producto). Queda a la discrecién de Peerless, reparar, reemplazar o rembolsar el precio de compra de
cualquier producto que no cumpla esta garantia.

La duracién de toda garantia implicita de comerciabilidad o de idoneidad para un propésito en particular no sobrepasara en caso
alguno el periodo de vigencia de la garantia explicita correspondiente indica en lo anterior. Algunos Estados no permiten que
se establezcan limitaciones en relacion con el periodo de duracién de una garantia implicita, de manera que es posible que la
limitacion expuesta en lo anterior no sea pertinente a usted.

Esta garantia no cubre dafios causados por (a) trabajos de mantenimiento o de reparacion hechos por el cliente o alguna persona que
no esté autorizada por Peerless para realizar dichos trabajos de mantenimiento o de reparacion, (b) no empacar el producto como es
debido si lo devuelve, (c) hacer una instalacién incorrecta o no seguir las instrucciones o las advertencias de Peerless al instalar, utilizar
o guardar el producto o (d) el mal uso o los accidentes, en transito o en otras circunstancias, incluidos los casos relacionados con las
acciones de terceros o una fuerza mayor.

Peerless no tendra responsabilidad en ningtin caso de daios y perjuicios incidentales o indirectos o de dafios y perjuicios que
surjan por el robo de cualquier producto, ya sea que el mismo esté o no esté asegurado con un dispositivo de seguridad que
se haya incluido con el producto de Peerless®. Algunos Estados no permiten que se excluyan o se establezcan limitaciones en
relacion con los dafios y perjuicios incidentales o indirectos, de manera que es posible que la limitacion o la exclusion expuesta
en lo anterior no sea pertinente a usted.

Esta garantia remplaza toda otra garantia, expresa o implicita, y es el tnico recurso en lo que respecta a los defectos del producto. Ningin
concesionario, distribuidor, instalador ni ninguna otra persona esta autorizada a modificar o extender esta Garantia Limitada ni a imponer
obligacion alguna a Peerless en relacion con la venta de cualquier producto de Peerless®.

Esta garantia concede derechos especificos creados por ley y es posible que usted, ademas, tenga otros derechos que varian de acuerdo
con el Estado donde se encuentre.

GARANTIE LIMITEE DE CINQ ANS

Peerless Industries, Inc. (« Peerless ») garantit aux utilisateurs finaux d’origine des produits PeerlessMD que lesdits produits ne
présenteront aucun défaut de matériau ou de main-d’ceuvre, dans la mesure ou ils sont utilisés normalement, pendant une période de
cing ans a compter de la date d'achat par I'utilisateur final d’origine (mais en aucun cas plus de six ans apres la date de fabrication du
produit). Peerless, a sa discrétion, réparera ou remplacera tout produit non conforme aux termes de cette garantie, ou en remboursera
le prix d’achat.

La durée de toute garantie implicite de qualité commerciale ou d'application a un usage particulier n'excédera en aucun cas la
durée de la garantie applicable expressément stipulée plus haut. Certains états ou provinces n’autorisent pas la limitation de la
durée d’une garantie implicite, et la limitation ci-dessus peut donc ne pas vous étre applicable.

Cette garantie ne couvre pas les dommages causés par (a) un entretien ou des réparations effectués par I'acheteur ou une personne non
autorisée par Peerless a effectuer un tel entretien ou de telles réparations, (b) un emballage inadéquat lors de I'expédition d’un produit
retourné, (c) une installation incorrecte ou le non-respect des instructions ou mises en garde de Peerless lors de l'installation, I'utilisation ou
le rangement du produit, ou (d) une mauvaise utilisation ou un accident survenu lors d’un transport ou autrement, y compris l'intervention
de tiers et les cas de force majeure.

Peerless ne peut en aucun cas étre tenu responsable de quelque dommage accessoire ou indirect que ce soit ni de dommages
résultant du vol d’'un quelconque produit, que celui-ci ait été ou non protégé par un dispositif de sécurité intégré a un produit
PeerlessMD. Certains états ou provinces n’autorisent pas I'exclusion ou la restriction des dommages accessoires ou indirects,
et il est possible que les restrictions ou exclusions ci-dessus ne s'appliquent pas a votre cas.

Les dispositions de cette garantie remplacent toute autre garantie expresse ou implicite et constituent le seul recours possible en cas de
défectuosité d’un produit. Aucun marchand, distributeur, installateur ou autre personne n’est autorisé @ modifier ou étendre la portée de
cette garantie limitée, ni a imposer quelque obligation ce que soit a Peerless en ce qui concerne la vente de tout produit PeerlessMD.
Cette garantie offre des droits juridiques particuliers auxquels peuvent s'ajouter d'autres droits, susceptibles de varier d’'une province ou
d’un état a 'autre.
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BESCHRANKTEN FUNFJAHRIGEN GARANTIE

Peerless Industries, Inc. (,Peerless”) ibernimmt gegentiber den urspriinglichen Endnutzern von Peerless®-Produkten die Gewahrleistung,
dass diese unter normalen Einsatzbedingungen fiir fiinf Jahre ab Datum des Kaufs durch den urspriinglichen Endnutzer (aber in keinem
Fall 1anger als sechs Jahre nach Herstellungsdatum des Produkts) frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Peerless repariert
oder ersetzt nach eigenem Ermessen ein Produkt, das dieser Garantie nicht entspricht, oder erstattet den Kaufpreis dafiir.

In keinem Fall liberschreitet die Dauer einer stillschweigenden Garantie der handelsiiblichen Qualitat oder Eignung fiir einen
bestimmten Zweck den Zeitraum der zutreffenden oben angegebenen ausdriicklichen Garantie. Manche Staaten lassen
Begrenzungen der Dauer fiir stillschweigende Garantien nicht zu; die obige Begrenzung trifft also eventuell nicht auf Sie zu.

Diese Garantie gilt nicht bei Schaden, die aufgrund folgender Ursachen entstanden: (a) Wartung oder Reparatur durch den Kunden
oder einer Person, die nicht von Peerless fiir die Durchfilhrung solcher Wartungs- oder Reparaturarbeiten autorisiert wurde, (b)
Nichtverwendung von geeigneter Verpackung bei der Riicksendung des Produkts, (c) falsche Installation oder Nichtbefolgung bzw.
Nichtbeachtung von Peerless-Anweisungen oder -Warnhinweisen bei der Installation, Verwendung oder Lagerung des Produkts oder (d)
Missbrauch oder Unfall, wahrend des Transports oder anderweitig, einschlieBlich Handlungen Dritter und hoherer Gewalt.

Auf keinen Fall haftet Peerless fiir Neben- oder Folgeschaden oder fiir Schéaden, die aus dem Diebstahl eines Produkts entstehen,
unabhingig davon, ob das Peerless®-Produkt durch eine mitgelieferte Sicherheitsvorrichtung gesichert war oder nicht. Manche
Staaten lassen den Ausschluss oder die Beschrankung von Neben- oder Folgeschéaden nicht zu; die obige Begrenzung trifft
also eventuell nicht auf Sie zu.

Diese Garantie gilt anstelle von allen anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantien und ist das alleinige Rechtsmittel bei
Produktdefekten. Kein Vertriebs- oder sonstiger Handler und keine mit der Installation beauftragte oder sonstige Person ist befugt, diese
beschrankte Garantie zu @ndern oder zu verlangern oder Peerless irgendwelche Verpflichtungen in Zusammenhang mit dem Verkauf
eines Peerless®-Produkts aufzuerlegen.

Diese Garantie verleiht lhnen bestimmte gesetzliche Rechte, und Sie verfiigen u. U. Uber weitere Rechte, die sich von Staat zu Staat
unterscheiden kénnen.

BEPERKTE GARANTIE VAN 5 JAAR

Peerless Industries, Inc. (‘Peerless') biedt de oorspronkelijke eindgebruiker van Peerless®-producten de garantie dat deze producten
bij normaal gebruik vrij zijn van defecten in materiaal en fabricage gedurende een periode van vijf jaar vanaf de aankoopdatum door de
oorspronkelijke eindgebruiker (maar in geen enkel geval langer dan zes jaar na de fabricagedatum). Peerless zal, naar eigen goeddunken,
alle producten die niet aan deze garantie voldoen repareren of vervangen, dan wel de aankoopprijs ervan terugbetalen.

Onder geen enkele omstandigheid is de duur van enigerlei impliciete garantie van verkoopbaarheid of geschiktheid voor een
bepaald doel langer dan de duur van de hierboven uiteengezette expliciete garantie. In sommige rechtsgebieden zijn beperkingen
op de duur van een impliciete garantie niet toegestaan; de bovengenoemde beperking is dus mogelijk niet op u van toepassing.

Deze garantie is niet van toepassing op schade die wordt veroorzaakt door (a) service of reparaties die zijn verricht door de klant of
door een andere persoon die niet door Peerless gemachtigd is om dergelijke service of reparaties te verrichten, (b) het onjuist en/of
onvoldoende verpakken van het product wanneer het wordt geretourneerd, (c) de onjuiste installatie of het niet navolgen van de door
Peerless verschafte aanwijzingen of waarschuwingen tijdens de installatie, het gebruik of de opslag van het product of (d) verkeerd gebruik
of ongelukken, tijdens het transport of anderszins, met inbegrip van handelingen door derden en gevallen van force majeure.

Onder geen enkel beding kan Peerless aansprakelijk worden gesteld voor incidentele schade of gevolgschade of schade ten
gevolge van de diefstal van enigerlei product, ongeacht of dit uitgerust is met een beveiligingsvoorziening, die mogelijk bij
het Peerless®-product wordt geleverd. In sommige rechtsgebieden is de ui iting of beperking van incidentele schade of
gevolgschade niet toegestaan; de bovengenoemde beperking of uitsluiting is mogelijk dus niet op u van toepassing.

Deze garantie vervangt alle andere garanties, expliciet of impliciet, en is het enige verhaal in geval van defecten aan het product. Geen
enkele dealer, distributeur, installateur of andere persoon is gemachtigd om deze beperkte garantie aan te passen of te verlengen of om
aan Peerless enigerlei verplichting op te leggen in verband met de verkoop van enigerlei Peerless®-product.

Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten en u kunt mogelijk ook andere rechten hebben, die van land tot land en van staat tot
staat kunnen verschillen.

GARANZIA QUINQUENNALE LIMITATA

Peerless Industries, Inc. (“Peerless”) garantisce agli utenti finali originali di prodotti Peerless® che detti prodotti saranno privi di difetti nei
materiali e nella lavorazione, in condizioni d'uso normali, per un periodo di cinque anni dalla data d'acquisto da parte dell'utente finale
originale (in ogni caso, non oltre sei anni dalla data di produzione del prodotto). A sua discrezione, Peerless sostituira o riparera, o restituira
il prezzo pagato, il prodotto non conforme a questa garanzia.

In nessun caso la durata di garanzie implicite di commerciabilita o idoneita ad uno scopo particolare non sara piu lunga del
periodo dell’applicabile garanzia espresso, come sopra indicato. Alcuni stati non consentono limitazioni alla durata delle
garanzie implicite; pertanto, la suddetta limitazione potrebbe non riguardare tutti gli utenti.

Questa garanzia non copre danni causati da (a) manutenzione o riparazione eseguita dal cliente o da persona non autorizzata dalla
Peerless ad eseguire interventi di manutenzione o riparazione, (b) non utilizzo dell'imballaggio corretto in occasione di restituzione del
prodotto, (c) installazione scorretta o inosservanza delle istruzioni o delle avvertenze fornite dalla Peerless in sede di installazione, uso o
conservazione del prodotto, oppure (d) uso improprio o incidente, in transito o in altra circostanza, compresi i casi di azioni compiute da
terzi e causa di forza maggiore.

In nessun caso Peerless sara responsabile di danni incidentali o consequenziali, o danni derivanti dal furto di un prodotto, anche
se il prodotto sia o no protetto da un dispositivo di sicurezza eventualmente fornito con il prodotto Peerless®. Alcuni stati non
consentono I'esclusione o la limitazione di danni incidentali o consequenziali; pertanto, la suddetta limitazione o esclusione
potrebbe non riguardare tutti gli utenti.

Questa garanzia sostituisce ogni altra garanzia, espresso o implicita, ed & I'unico rimedio per i difetti di un prodotto. Nessun rivenditore,
distributore, installatore o altra persona € autorizzata a modificare o estendere questa Garanzia Limitata, o imporre altre responsabilita alla
Peerless in relazione alla vendita di un prodotto Peerless®.

Questa garanzia conferisce diritti di legge specifici; 'utente puo avere altri diritti diversi da stato a stato.
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OMEZENA PETILETA ZARUKA

Peerless Industries, Inc. (“Peerless”) zaru€uje ptvodnim koncovym uZzivatelim vyrobkd Peerless®, Zze budou bez vad na materialu a
provedeni, za podminky bézného pouzivani, po dobu péti let od data nakupu ptivodnim koncovym uzivatelem (ale v Zadném pfipadé ne
déle nez Sest let po datu vyroby vyrobku). Spolecnost Peerless dle své volby opravi nebo vymeéni, anebo proplati cenu nakupu jakéhokoliv
vyrobku, ktery nebude v poradku ve stavu, ktery tato zaruka pokryva.

V zadném pripadé nebude trvani jakékoliv implicitni zaruky prodejnosti nebo vhodnosti pro urcity ucel del$i nez doba pouzitelné
explicitni zaruky, ktera je uvedena vyse. Nékteré staty neumoziiuji omezeni toho, jak dlouho mize implicitni zaruka trvat, takze
vysSe uvedené omezeni se na vas nemusi vztahovat.

Tato zaruka nepokryva skody zpUsobené (a) servisem nebo opravami provedenym/i zakaznikem nebo osobou, ktera nema autorizaci pro
takovyto servis nebo opravy ze strany spolecnosti Peerless, (b) opomenutim vyuZiti spravného obalu pfi vraceni vyrobku, (c) nespravnou
instalaci nebo nepostupovanim dle pokynt nebo varovani spole¢nosti Peerless pfi instalaci, pouzivani ¢i skladovani vyrobku, nebo (d)
zneuzitim nebo nehodou, v pfepravé nebo jinak, véetné pfipadu zavinénych treti stranou a vy$§i moci.

V zadném pripadé nebude spolecnost Peerless zodpovédna za nahodné nebo nasledné skody nebo Skody vznikajici z kradeze
jakéhokoliv vyrobku, at’ uz je zabezpecen bezpecnostnim zafizenim nebo ne, které muze byt dodavano s vyrobkem spole¢nosti
Peerless®. Nékteré staty neumoziuji vylouceni nebo omezeni nahodnych nebo naslednych skod, takze vyse uvedené omezeni
nebo vylouceni se na vas nemusi vztahovat.

Tato zaruka se poskytuje misto jinych zaruk, explicitnich ¢&i implicitnich, a je jedinym prostfedkem napravy s ohledem na vady vyrobku.
Zadny obchodnik, distributor, instalujici osoba, nebo jakakoliv jina osoba nema autorizaci ménit nebo rozsifovat tuto Omezenou zaruku
nebo ukladat jakoukoliv povinnost na spole¢nost Peerless v souvislosti s prodejem jakéhokoliv produktu spoleénosti Peerless®.

Tato zaruka poskytuje specificka zakonna prava, a muzete mit také jina prava, ktera se lisi stat od statu.

OBMEDZENA PATROCNA ZARUKA

Spolo¢nost Peerless Industries, Inc. (,Peerless”) zaru¢uje pdvodnym koncovym uzivatefom produktov Peerless®, Ze tieto produkty budu
bez zavad na materidli a vypracovani za podmienok bezného uZivania po dobu péat rokov od odo dia zaklpenia pdvodnym koncovym
uzivatelom (ale v Ziadnom pripade nie dlhSie ako Sest rokov odo diia vyroby produktu). Spolo¢nost Peerless podla vlastného uvazenia
produkt opravi alebo vymeni, pripadne preplati hodnotu akéhokolvek zakipeného produktu, ktory nebude v stlade s touto zarukou.

V ziadnom pripade nebude trvanie akejkol'vek implicitnej zaruky predajnosti alebo vhodnosti pre urcity tucel dlhSie ako doba
platnej explicitnej zaruky, ktora je uvedena vyssie. Niektoré Staty neumoziiuju obmedzenie trvania implicitnej zaruky, takze
vyssie uvedené obmedzenie sa na vas nemusi vztahovat'

Tato zaruka nepokryva Skody spdsobené (a) nasledkom servisu alebo oprav vykonanymi zakaznikom alebo osobou, ktora nema
opravnenie na takyto servis nebo opravy od spolo¢nosti Peerless, (b) nepouzitim spravneho obalu pri vracani produktu, (c) nespravnou
instalaciou alebo nepostupovanim podla pokynov alebo varovani spolo¢nosti Peerless pri instalacii, pouzivani ¢i skladovani produktu,
alebo (d) zneuzitim alebo nehodou, pri preprave alebo inak, vratane pripadov zavinenych tretou stranou a vy§Sou mocou.

Spoloc¢nost’ Peerless v Zziadnom pripade nebude zodpovedna za nahodné nebo nasledné Skody alebo Skody vzniknuté z kradeze
akéhokolvek produktu, ¢i uz zabezpeé¢eného alebo nezabezpe¢eného pomocou bezpecnostného zariadenia, ktoré moéze byt’
sucast'ou dodavky s produktom spolo¢nosti Peerless®. Niektoré Staty neumoziuju vylicenie alebo obmedzenie nahodnych
alebo naslednych $kod, takze vyssie uvedené obmedzenie alebo vyluéenie sa na vas nemusi vztahovat'.

Tato zéruka sa poskytuje namiesto inych zaruk, explicitnych i implicitnych, a je jedingym prostriedkom napravy vo veci zavady produktu.
Ziadny predajca, distributor, osoba vykonavajica instalaciu alebo akakolvek ina osoba, nemaju opravnenie menit alebo rozsirovat' tito
Obmedzenu zaruku alebo ukladat akukolvek povinnost na spolo¢nost Peerless v stvislosti s predajom akéhokolvek produktu spolo¢nosti
Peerless®.

Tato zaruka poskytuje Specifické zakonné prava a vy mozete mat tiez iné prava, ktoré sa lisia v zavislosti od statu.

GARANTIA LIMITADA DE CINCO ANOS

A Peerless Industries, Inc. (“Peerless”) garante aos utilizadores finais de produtos Peerless® que estaréo isentos de defeitos de material
e méo-de-obra, em condigdes de utilizagdo normais, por um periodo de cinco anos a partir da data de compra pelo utilizador final original
(mas em caso algum para além dos seis anos a partir da data de fabrico do produto). Ao seu critério, a Peerless ira reparar ou substituir
ou reembolsar o prego de compra de qualquer produto que falhe a sua conformidade face a esta garantia.

Em nenhum circunstancia, devera a duragao de qualquer garantia inplicita de comerciabilidade ou aum deter
fim ser superior ao periodo aplicavel da garantia expressa definida acima. Alguns estados ndo permitem limitagées a duragao
das garantias implicitas, pelo que a limitagdo acima pode nao aplicar-se a si.

Esta garantia ndo cobre danos provocados por (a) servigos ou reparagdes realizados pelo cliente ou por uma pessoa nédo autorizada pela
Peerless para a realizagdo de tais servigos e reparacdes, (b) ndo utilizacdo da embalagem adequada para a devolugéo do produto, (c)
instalagdo incorrecta ou ndo observagao das instrugdes ou avisos da Peerless ao instalar, utilizar ou guardar o produto ou (d) utilizagdo
indevida ou acidente em transito ou outras situacées, incluindo casos de acg¢des de terceiros e forga maior.

Em nenhuma circunstancia sera a Peerless responsavel por quaisquer danos acidentais ou consequentes resultantes do roubo
de qualquer produto, assegurado ou ndo por um dispositivo de seguranca, que podera ser incluido com o produto Peerless®.
Alguns estados nao permitem a exclusao ou limitagao de danos acidentais ou consequentes, pelo que a limitagao acima podera
néo aplicar-se a si.

Esta garantia encontra-se em ligagdo com todas as demais garantias, expressas ou implicitas e constitui a Unica solugéo relativamente a
defeitos de produto. Nenhum representante, distribuidor, agente ou qualquer outra pessoa esté autorizado a modificar ou prolongar esta
Garantia Limitada ou impor qualquer obrigagéo a Peerless em ligagdo com a venda de qualquer produto Peerless®.

Esta garantia confere-lhe direitos legais especificos e também podera ter outros direitos que variam de estado para estado.
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BES YILLIK SINIRLI GARANTI

Peerless Industries, Inc. (bundan sonra “Peerless” olarak anilacaktir) Peerless® uriinlerinde normal kullanim kosullari altinda orijinal son
kullanicinin satin alma tarihinden itibaren bes yil slireyle (ama her haliikarda triiniin tretim tarihinden itibaren en fazla alti yil siireyle)
malzeme ve iscilik arizalari olmayacagini orijinal son kullanicilara garanti eder. Bu garantiye uymayan bir tiriin oldugunda Peerless takdir
yetkisi kendisinde olmak lizere boyle Uriinleri tamir edecek, yenisini verecek veya alim fiyatini geri 6deyecektir.

Higbir durumda kastedilen satilabilirlik veya belli bir amaca uygunluk garantisinin siiresi yukarida agikga belirtilen garanti
sliresini agmayacaktir. Bazi lilkelerde verilen garantilerin siiresi ile ilgili kisitlama getirmeye izin verilmemektedir, boyle bir
durumda bu kisitlama sizin igin gegerli olmayabilir.

So6z konusu ariza asagida belirtilen durumlar sonucu ortaya gikmigsa garanti kapsami disindadir: (a) musteri tarafindan veya Peerless’in
yetki vermedigi kisiler tarafindan tamir veya bakim yapilmasi, (b) Griinii geri gonderirken diizgiin paketleme yapilmamasi, (c) yanhs
kurulum yapilmasi veya urlin kurarken, kullanirken veya depo ederken Peerless'in talimatlarina veya uyarilarina uygun davraniimamasi,
(d) Gglincu taraflardan veya zorlayici sebeplerden bile kaynaklansa tasima esnasinda veya baska bir durumda baska amaglarla
kullaniimasi veya kaza olmasi.

Peerless, arizi veya dolayli zararlardan, veya Peerless® iiriiniiyle birlikte verilmis olabilecek bir giivenlik cihaziyla koruma altina
alinmig olsun veya olmasin herhangi bir iiriiniin calinmasindan kaynaklanan zararlardan higbir sekilde sorumlu olmayacaktir.
Bazi iilkelerde arizi veya dolayl zararlarla ilgili sorumluluklarin kaldiriimasina veya kisitlanmasina izin verilmemektedir, boyle bir
durumda bu kisitlama veya kaldirma sizin i¢in gecerli olmayabilir

Bu garanti agiktan veya ima yoluyla belirtilen diger bitiin garantilerin yerine geger ve Uriinle ilgili arizalarda tek gegerli garantidir. Higbir
satici, dagitic, kurucu veya bagka bir kisi isbu Sinirli Garantiyi degistirme veya uzatma yetkisine veya herhangi bir Peerless® Gruniniin
satisiyla ilgili olarak Peerless’e herhangi bir yiikiimliilik yiikleme yetkisine sahip degildir.

Bu garanti size bazi 6zel yasal haklar vermektedir, lkeden llkeye degisen baska yasal haklariniz da olabilir

Patented. Utility Patent No. 8,348,212; 8,517,322; 7,823,850.
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